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Kazáesonyra 

Közel két ezer éve, hogy a belhlehemi 
szerény istállóban megtörtént 
esemény, midőn az isteni szeretet melege, 

fénye Jézus Krisztus születésével szétáradt 
az egész világon. 

A második isteni személy megteste- 
sülésének nima os ténye a négy 

ezer éven keresztül a pbizonytalanság ho- 

ságában botorkáló emberiség lelkébe bi- 
zalmat, örömet, lelkesedést öntött. 

Az angyalok karának fönséges melo- 

diáiba belevegyült a bünös ember hála 
éneke: „Dicsőség magasságban az Isten- 

nek, békesség földön a jóakaratu embe- 
reknek! 

Az isteni szeretet melege szétáradt az 

egész világon; a pogányság sötétsége szét- 

oszlott, s a hit szövétneke bevilágitolta az 
emberi sziveket. 

: S azóta valahányszor visszatér az Úr 

Jézus Krisztus születésének fönséges 
ünnepe, mindannyiszor fölcsendül a pász- 

torok dala, hangzanak a minden idők 

legnagyobb költőjének örök fenségü zsol- 

tárai, melyek a szívet, a lelket Istenhez, 
a mindenek Urához emelik. 
A szeretet ünnepe, 

szebbike sokat veszitett a régi poetikus- 

ságából; a mindent átalakitó modern áram- 

latok e szép ünnep patriarchalis szokásai- 

a fönséges 

az ünnepek leg- 

mályában tétovázó, a sötétség bizonytalan- 

Ibetelik 

ból sokat megsemmisitettek, de azért ka- 

rácsony ünnep 
maradni. 

A szeretet ünnepe fog maradni 
idők végezetéig, mely ezernyi mécset 

gyujt a dusan megrakott karácsonyfán a 

gügyögő, ártatlan gyermekseregnek. 

De vajjon a családi szerelet melege, 
a mely eszép ünnepen megnyilvánul, ki- 

áradt-e a nagy családra, a társadalomra? 

Vajjon a társadalom karácsonya olyan-e 

mint az egyeseké? 
Alig hisszük. 

Eltelik a szeat ka 

mindig a legszebb 

ácsony, a szivekbe 
megint hidegség költözik, megkezdődik 

az önzés harcza, ujból dul a pártviszály. 

Elmegyünk a templomokba, szivünk 

áhitattal, lelkünk szeretettel, de 
ajjon az a krisztusi szeretet-e, mely alá- 

zatos, szerény és nem fenhéjázó? 
Bárha 

Bárha 

az volnal 

az igazi szeretet lopóznék be 

szivünkbe a szent ünnepeken, az a sze- 

retet, mely nélkül az apostol szavai szerint 

olyanok vagyunk, mint a zengő ércz, 
avagy a pengő czimbalom. 

Ha igy lenne, akkor a társadalom is gy 
énekelhetné a nagy zsoltárossal; Venite 

exuültemus Domino. Jertek, örvendezzünk 

az Urnak 
Biró Lajos. 
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y a politikától, bármily távol áll a politikás- 

tására s nem 

Karácsony - a politikában. 
Bármennyire távol essék is szeretet 

tól az egész társadalom, az emberszeretet 

ideális követelményeitől, mégis jóleső: 

ámutatnunk arra, hogy a mi magyar po- 

litikal közéletünkben meg vannak a küz- 

delmek nyugvó pontjai, a dologtalanság 

utáni munka ünnepnapjai. 

Mert tény az - a közelmultak tanu 
ságai után - hogy a magyar parlament 

nek akkor vannak ünnepei, a mikor be- 

csületes keresztényi módra dolgozik. 

A mikor historizálás cezime alatt unal 
e odik, - mkor beható vita jellegével 

és ezimével obstruál, = a mikor személyi 
kérdéseket fölfuj országos jellegüekké, 

akkor az országgyülés nem méltó hiva- 

méltó főként annak a fel- 

adatnak betöltésére, a melyre megválasz- 
tatott. 

Pedig az ellenzék ezt cselekedte. 
Nem kutatjuk: mi okból, - de a 

józan ész, egy pár pillanatra bár, mégis 
felülkerekedett - és a mikor a parla- 
mentárizmus hajóját az alámerülés ve 

szélye fenyegette, akkor megállott az ára 
dat s visszahömpölygött medrébe. 

Nem kutatjuk a személyi indokokat 
sem, holott bőven kanalazhatnánk a po- 

inkai pletykák pro és contra föleresztett 
szószából e tekintetben. 

AR c Z 
SZÉKELY JÁNOS 

Ötven éves papi muüködéséneköröm- 

ünnepe alkalmából. 

mindig igazság marad 

s zék oly János 50 éves lelkészi munkássága, 
a jövő vasárnap (deczember 28 án) szeutel 

egemlékezést a kézdivásárhelyi protestáns 
g, szorosan össze van forrva kézdivásarhely 

olt pótolni. A kőltőt nem kapla meg a 

beférkőzött hivei szivébe s ezt a 

és szépre hajlandó népet gyorsan megayerte magá- 

Nemes kötelessséget t ljesitünk tehát, midőn 

bárcsak nagy vonásokban - de az érdemes köz- 

egyi munkás iránti tisztelettel - ismertetni töre- 

kedünk ezt az 50 éves multat, melyhez sikerekben 

hasonlóval vármogyénkben kevés lelkipásztot dicse- 
kedbetik. 

Szekoly János kolozsvári ogédlolkész volt, a 
midőn 1857-ben az akkori lelkész, a nagyhirü Szász 

Károly, a költő, a dunántuliak jelenlegi püspöke Bu- 
dapeston, Kunszontmiklósra választatott meg; a ki 

nek helyébe a kézdivásárhelyiek bizalma 1858-ban 
egyhangu lelkesedéssel elhivta 

Szász Károly kitünő pap volt. Költői tehetség,7 
jles szónok, kiváló adminisztrátor. nehéz 

hitközség 
Székely Jánosban; ám a jó pap, a jeles szónok 
kellékeit mind egyesitette magában. Rokonszenves 

jó modorával, kivált pedig gyönyörü imáival hamar 

minden 

Helyét 

nemesre 

nak és egyházának. Már 1859-ben kepeváltási- ala 
pot létesit, hiveinek önkéntes megadóztatása utján : 

1868 ban iskola-alapot teremt, szintén az 
adóztatási rendszer ala apján 

önmeg 
Ma a keltő egyesülve 

a 200.000 koronát megközt 
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kezd. Megalbit 

Az 50 cs években Szász Károly is, utána 
éltető lelkei voltak a kulturalis életnek. Kasz 
volt mindkettőjük idejében a papi lak; az olv: 
vágyó polgárság, kivált a a duiea 
meg a szükséges szellemi táplálékot : 

1II865-ben elee hivja az ulvó Olvasó gy s 
mostani s attól kezdv 

nöke. 

iskolává 

jait. gyunesak ez évben is 
dedóválit is. 

vásárhelyi 
melynek 

Kóéz 



SZÉKELYFŐL D 

Annyit azonban erkölcsi kötel lességünk 

konstatálhatni, hogy a mennyire mi a 

rugókkal ismerősök vagyunk (annyira, a 

mennyire) az obstrukcziónális kijózanodást 

nem irhatjuk másnak javára, mint Kossuth 

Ferenczére. 

Homlok-egyenest ellentétes nézelek 

választanak el az ő politikai felfogásai- 

tól, de politikai tiztességének hódolnunk 

kell. 

Ő lehet: europaer, lehet doctrinár (a 

hogy saját pártján csufolják), de minden- 

esetre olyan tiszta lelkü, hogy még saját 

pártja rabiatus elemeit sem engedi arra, 

hogy a magyar parlament tiszta, becsü- 

letes légkörét megfertőztessék. 

Magasabban gondolkozik, mert elvei 

magaslatán áll, nagyobbra néz, mert nem 

személyét nézi, s mélyebbre tekint, 

a mély sirból atyja szól hozzá! 

. A mai karácsony: a béke ünnepe. 

S ez Kossuthnak köszönhető, mert össze- 

forrott a nemzet élő lelkiösmeretét tolmá- 

ecsoló Széll Kálmánnal, bogy nyugodt, 

higgadt munkát müveljenek, egymás 

cselekedeteinek birálatát nem zárva ki... 

Vajha tartós volna ez az ünnep, 

mikor dolgozhatunk! 

Dr. Szász Karoly. 

nek, 

miniszter urhoz azzal az indokolással, hogy az átcsa- 
tolás esetén fennállásában veszélyeztetik ? 

3. Van-e tudomása a t. miniszter urnak arról, 

i hogy ennek bizonyitására Háromszókmegye közönsége 

révén a belügyminiszterium Torja közzéget több iz- 

ben felhivta s az - daczára a miniszteri rendeletek- 
a szükséges adatokat máig sem terjesz- 

tette fel? 

4. Tekintettel azon körülményre, hogy ezen 
átcsatolás Kézdivásárheoly jövő fejlődésére ugy anya- 

gilag, mint erkölcsi tekintetben igen nagy befolyás- 

sal lenne, - szándékozik-e a t. belügyminisztor ur 

legfőbb felügyeleti jogából kifolyólag nevezett ható- 
ságokat sürgősen utasitani, hogy rendeletei értelmében 

a szükséges adatokat haladéktalapul terjeszszék fel, 

hogy ez évek óta szándékosan és mosterségesen 
huzott ügy mielőbb befejezést nyerhessen ? 

Széli Kálmán miniszterelnök a következő választ 

adta. T. képviselőház! Kissé keomplikáltak ezek a 
kérdések és ezuttal tisztán helyi érdekü adminisz- 

traczionális ügyről van szó és ezért érdemileg nem 

mert viselő 
válaszolhatok a 

mogtevés 

kérdésre, de gondolom, a 

iatorp láczióját 

t. 

ut a házban, 

érdemiloeg megmotiválván mind a négy kérdésének a 

-a 

A torjai határátcsatolás a képviselő 
házban. 

Ráth Endte, Kézdivásárhely város képviselője 

a képviselőház decz. hó 20-iki ülésében a következő 
interpellácziót intézte a miniszterelnökhöz : 

„I1. Van-e tudomása a t. belügyminiszter urnak 

arról, hogy Háromszékvármegye alispánjának és 

közigazgatási bizottságának egybehangzó határozatai 

azt rendelik el, hogy a torjai (jelenleg „Altorja") 

tagositás folytán kózdivásárhelyi birtokosnak Torja 
határában jutott birtoktestek Kézdivásárhelyhez csato- 

landók ? 

2. Van-e tudomása a t. miniszter urnak arról, 

hogy e két egybehangzó határozat ellen Torja község 

közönsége felülvizsgálati kérvényt nyujtott be a t. 

Az általuk teremtett 

a tártaimát, talán belenyugszig abba, hogy én a 

kérdést érdemileg a fennálló törvények és a helyi 

érdekek és viszonyok igazságos elbirálása alapján 

fogom ein ézni. Azután en mondhatnék egye- 
bet; legfeljebb elbeszélhetnóm, hogy miből állott 
az elintéz s. Ha a t. képviselőház akarja és a kép- 

viselő ur ragaszkodik hozzá, hogy másik, moritoriális 
választ adjak, szivesen megteszem, de ma részletes 

választ nem adhatok. De ha megnyugszik a t. k p- 

viselő ur abban, hogy alaposan megvizsgálom az 

ügyet a fennálló törvények szerint és hogy az adott 

viszonyok gondos, lelkiismeretes mérlegelése alapján 

fogok eljárni, akkor kérem válaszom tudomásul vó- 

telét. A közfigyelmot a t képviselő ur az intorpeliá- 
czióval fölkeltette és igy czeljat elere. (He- 
lyeslés.) 

Ráth Endre is, a Iáz is tudomásul vette ezt a 

választ. 

a 

IRODALOM. 

A magyar közönséghez. Bartha Miklós és 

Holló Lajos orsz. képviselők egy évtizednek nehéz 

munkáját szentelték ar a, hogy a sajtóban megte- 

remtsenek egy olyaan organumot, amely an magyar 

faj ezen önvédelmi harczának legyen zászlóvivője. 

„Magyarország" nem egy 

szükkörü politika hirdetője, hanem az egész magyar 

társcadalom lelkiismeretének és közfelfogásának 

1902. deezember 25. 

őszinte megnyilatkozása. Mérsékelt a formákban, de 
bátor az igazság hirdetésében. Következetes a nagy 
czélok szolgálatában. - A „Magyarország nem 

csalja a közönséget vásári igéretekkel a maga kö- 

rébe. A Magyarország' szerkesztősége kiváló 

ujságot akar nyujtani a magyar közönségnek. Hiszen 
ma már általánosan elismert dolog, hogy zsurnalisz- 

tikailag a legjobb lap a ,„Magyarorszáz", amelvy a 

család minden tagjának kiváló szellemi élvezetet 
nyujt. Ez a lap szándékosan kerüli a léha, erkölcs- 
telen és üres élcezelődéseket, mi a magyar ember 
lelkéhaz sohasem illett. E helyett válogatott, bő ol- 
vasmányokat, kitünő regényeket tárczákat, szellemes 

apróságokat és elsőrangu megbizható értesüléseket 

közöl hasábjain. A „Magyarország" szerkosztőségé- 

nek élén Lovászy Márton dr. orsz. képv. folelős 
szerkesztő áll, kit a legelső magyar irói gárda vesz 

körül és támogat a munkában. Minden értesités a 

lap részére, előfizetés és más küldemények csak ezen 

czimen küldendők: ,Magyarország, napilap, Buda- 

pest. - Minden további czimezés fő ösleges. 
Előfizetési árak a rendesek. Egy hóra 2 kor. A0 fil., 
negyedévre 7 kor., félévre 14 kor., egész évro 28 kor. 

- A magyar társadalom bizonyára sorakozni fog a 

„Magyarország" nagy cséljai köré és támogatásával 

lehetővé teszi azok megvalósitását. 

Olvasóinkhozés munkatársainkhoz. 

Lapunk mai száma - a közbejött 
ünnepek miatt - utolsó ez esztendőben. 

Bucsuzván, hálás szivvel gondolunk olva- 

sóink ez évben is tanusitott szives támo- 

gatására, valamint tisztelt munkatársaink 

buzgó fáradozásaira, nagybecsü munkás- 
ságára, melylyel lapunkat megajándékozni, 

kitüntetni kegyeskedtek, megjutalmazásául 
annak a szerény törekvésnek, melylyel a 
székelység ügyeit szolgálni igye- 

keztünk. Kérjük olvasóinkat és t. munka- 

társainkat: tartsák meg lapunkat jövőre 
is szives szeretetükben, fizessenek elő reá 

minél többen s terjeszszék azt ismerőseik, 

a székelység barátai között. Mi igénytelen 

tehetségünkkel fokozott mértékben töre- 

kedni fogunk a pártfogást megérdemelni. 

Boldog ünnepeket és boldog uj évet! 

1874 ben a Kisegitő-Takarékpénztár Részvény- 
Társaság" ot szervezi s két évtizeden át ennek is 

elnökigazgatója volt. 1872-ben Báró Szentkereszty 

Stephanie mellett dolgozik már lelkesen a „három- 

székmegyei „Erzsébet" árvaleány nevelőintézet" lé- 

tevékenységtől sem vonult vissza. Majdnem 4 évti- 
zeden át választott tagja volt Kézdivásárhely város 

képviselőtestületének és sokáig képviselte e várost 

tesitésén; 1874-ben a „Stephanie"-menedékház meg- 

alapitásában fejt ki nagy tevékenységet. 

1878-ban megalakitják a nemeslelkü Bárónő- 
vel a kórház létesitő egyesületet s mindhárom egye- 
sületnél teljesiti példás lelkesültséggel az alelnöki 

tisztet. 

1834. januárjában elnöke lesz az országos vö- 

rös kereszt egyosület kézdivásárhelyi fiók-egyesületé- 
nek s nemsokára társelnöke a vörös keresztegyesü- 

let Kézdivásárhely s vidéki választmányának is s 
ezek segitségével még az ugyanazon év októberé- 

ben megnyilt „Rudolf-kórház" fentartó-egyesületé- 

ben is ő rábizza a közönség az alelnöki tisztet. 

1875-ben az ő vezetése alatt alakitotta meg a 
város intelligentiája a ,Közmivelődési EEgyesület"-et, 
mely felolvasó-, dal-, zene- és szini szakosztályaival 

valóságos társadalmi központtá lesz városunkban. 
Szóval az egyházi, iskolai, közmivelődési, társadalmi 

és humanus téren e hosszu idő alatt nemcsak a 
buzgó vezér muunkások között van Székely János, 
de legnagyobb részénél alapvető, inditványozó és 
végrehajtó szerepkört teljesit, szivós kitartáss al 

odaadó buzgalommal. 

Természetes, hogy a ki ennyi oldalués irányu 

muuunkásságot tanusitott, az a város ügyeiben való 

. 

Háromszék ármegye köztörvényhatósági képviselő 
bizottságában is. Mindkét helyen élénk részt ve.t 
a közügyek megvitatásában. 

Politikával is foglalkozott, de csak oly móér- 
tékben és annyira, hogy sem papi állásával, sem 
hiveivel e miatt összeütközésbe nem jött. 

Lelkes hive volt a szabadelvü eszméknek, 

buzgó katonája Tisza Kálmánnak, Szapárynak, Ve- 
kerlének és Bánffy Dezsőnek. Hosszu időken ke- 
resztől ő volt elnöke a kézdivásárhelyi szabadelvü- 
pártnak; s a maga körében, a pártgyülésekben 

lelkesen harczolt a liberális eszmék mellett; de ily 
lkalmakkor utczai, korcsmai hőssé sohasem törpült 
le s az ő palástjának tisztaságához nem értek föl, a 
politikai korteskedés szennyes iszapjának hul- 

lámai. 
Mint pap kötelességét punden körülmények 

között hiven, lelkesen és szépen teljesitette s a más 
vallásuak iránt mindig moltó tisztelettel, szelid tü- 

relemmel viseltetett s ezért a város közönségének 

tiszteletét felet ezeti külömbség nélkül osztatlanul 

birta és birja ma is. 
Hivei szeretetüknek fényes jelét adták 1883-ban, 

midőn itteni papságának 25-ik évfordulóját nagy- 
szabásu ünnepség keretében ünnepelték meg. Az 
évforduló emlékére 600 koronás alapitványt gyüj- 
töttek össze s tettek le az ő nevén a kepeváltási 
alaphoz; gyönyörü és értékes aranybibliával aján- 

* 

dékozták meg s fényes banketten iplez ki sze- 
rencse kivánataikat. 

Az ezredéves ünnepségek alkalmából 1896-ban 

ő hozzá is elhatott a királyi elismerés aranysugara : 

hosszas közügyi munkássága elismerésül koronás 
aranyórdemkeresztet kapott a Felségtől. 

S most, midőn a királyok királya megengedte 

neki, bogy pappá szenteltetésének 50-ik évforduló- 

ján is imát mondhasson az Úr házában: az egy- 
házközség s az egyházmegye kezdeményezésére az 

egész város társadalma egyesül, hogy kifejezze ro- 
konszenvét, tiszteletét a „nagy pap" iránt a ki, a 
folszázaból 44 éven át, jó és rossz napokban együtt 

érzett e város polgárságával s mint ilyen fényes 
példát nyujtott arra, hogy miképen kell a jó lelki- 
pásztornak a templomon kivül is a közönség javát 

előhaladását, boldogulását lelkesedéssel és sikere- 

sen munkálni. 

Ehhez az ünnepléshez mi is őszintén csatlako- 
zunk. Két jó kivánsággal zárjuk be e sorainkat, 
Legyen az ünnepelt szépszámu, intelligens családja 

körében sokáig boldog és hosszu 
még az élet örömeit. Ez az egyik. Sok ily buzgó 

munkást a közéletnek, derék lelkipásztort a Szé 

kelyföldnek! Ez a második kivánságunk. 

Üdv a jubilánsnak ! 

időkig élvezze 
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Hidd 

Véld 

AZ ARANY FESZÜLET. 

Ennek előtte ötven esztendővel, három székely 
diák neki vágott gyalogszerrel a nagy magyar al- 

földnek. Látni akarták szinről-szinre a détibábos 
rónát, melyről annyi sok költeményt irt Petőfi; a 
kidült bedült falu csárdát, a puszta közepén szomor- 

kodó kutágast, a Jobogós ingujjas, árvalányhajas 
betyárt, akiről annyi nóta és mesebe illő történet 

őt Istennek és imádd, 

őt émbernek és csodáld, 

Mindegy, csak őt meg ne tagadd 

Ember, tagadva önmagad. 

Eszméje égi, hát közös, 
Ki benne hisz, mind örökös; 

Templom, szertartás sok lehet, 

Pogány csak az, ki nem szeret! 

A hányszor eljő ez a nap, 
Szivünkbe égi lángja kap; 

Ekkor szállott a földre le 

A legnagyobb sziv embere. 
Előtte nem volt égi fény 

Barbár sötétség éjjelén, 

Utánna nincsen éjsötét, 

Sugárzik fénye szerteszét. 

Vannak halhatlan nagyjaid, 

Ez ezt, a másik azt tanit, 

Erőket, kincset feltalál, 

Gátat lel benne a halál, - 

De ki szeretni tanitott : 

Utat az Istenhez nyitott, 
Ember, ő legnagyobb hived, 
Mert felfedezte a - szived ! 

Irta: IRenedelk Elelk. 

kicsillogott a pisztoly, a páros kés, a kezükben 

puska, s csak ugy döngött a palló, a mint puskáju- 
kat leeresztették a szoba földjére. Epp abban a pilla- 
natban siklott ki a csárdásné az egyik diák keze 

keözöül, ijedt siko tozással. Bizonyos, hogy amennyire 

szállott át az ő kicsi, görbe-görbe országukba. Fiutal 

lelkük tele volt illuzióval, a zsebük - hát az üres! 

volt. Mikor a legelső csárdába befordultak, egy ezüst 

huszas volt az összes vagyonuk. Hanem a csárda 
teljesen megfelelt a várakozásuknak; kidőlt-bedőt 

a fala, félre volt csapva a födele, mint a részeg 

ember kalapja. S hogy az illuzió teljes legyen: tüz- 
ről pattant menyecske fogadta a belépőket. 
állt a szája, ölelésre a karja. Akkoriban még egy 
ezüst huszasért meg lehetett inni egy pár itze bort, 

s a mi diákjaink csakhamar hangos kedvre derültek. 
Duhajkodtak betyár módra, ugy, mint olvasták és 

hallották s közre fogván a csárdisnét, ölelgették, 

éppen ugy, - mint odahaza. 

Éppen csak a czigány hiányzott. 

- Hát nem járnak erre ezikányo kocsmártosné 

angyalom? 

vannak a betyárok. 
Botyárok ! Még betyárt nem láttak. Az öregebb 

ég t sem szólhattak, hirtelen meg- 

de ugy, hogy kifordult a sarká 

- Jaj Jelkem, árnak bizony, de csak ha itt 

Csókra 

volt, félénken, reszketve sompolygott elé a borcal 

Nem mert a betyár szeme közé öza 

várták a diákok, annyira véletlenül léptek be a 

betyárok. Zavarodottan néztek össze, de nem kerülte 

el a figyelmüket, hogy a betyárok szeme is össze- 

villant, haragosan, vésztjóslóan. I.s akartak ülni az 

asztalhoz, hogy folytassák a borozgatást, mintha 
semmi sem történt volna, de a betyárok közül a 

legfiatalabb hirtelen előlépett, mellen ragadta szt a 
diákot, kinek a karja közt látta a csárdásnáót. Arcza, 

szeme lángban égett s orditott, mint a megseb- 

zett vad. 
- Hogy merted megölelni? 

- Kit? 

- Azt az asszonyt nil 

- A kend felesége ? 

- Mi közöd hozzá? 
A másik két diák közbelépett, csititotta a betyárt. 
- Ejnye, ejnye, barátom, hát ez nem olyan 

nagy dolog. Nézze, mi diákok vagyunk, azért 

jöttünk. 
Elő ákarták adni kellő alapossággal, hogy mért 

jöttek a délibábos rónára. De em mondhatták el, 
mert a betyár közbe vágott: 

- Ugy? Diákok vagytok ? Hát akkor ülje- 

tek le. 

Bort ide, Rózsi! 
A csárdásné, aki elébb csupa tüz, kaczórsá 

Ugy tetszett, mintha megszelidült volua, bárány 

lett az oroszlányból. De csak ugy látszott. Leültette 
a diékokat, leültek a társai is. 

A hányszor eljő ez a nap, 
Szivünkbe égi lángja kap, - 

Szentelt harangok zugjatok, 

Boruljatok le mind nagyok, 

Boruljatok le koldusok, 
S mind, kiknek szivetek dobog, 

Közöttünk mostan egy se több, 

Csupán, ki szivre legkülönbb. 

diákok. 

nem mentek. Isztok és énekeltek. Hanem azt elő 

Haan 

- Nézz hát a szemembe ! 
Az asszony felemelte a tekintetét, konyoogva 

nézett a betyárra. Az volt a tekintetében: 
- Ne haragudj, csak bolondoztam velük, de 

isten bizony, egyiket sem csókoltam meg. 

=- Hát diákok vagytok, - szólalt meg a betyár 

rövid hallgatás után. Akkor bizonyosan sok szép 

nótákat tudtok. 
- Hogyne tudnánk, - mondták egyszerre a 

- No ha tudtok, gyujtsatok rá. Innét reggeli 

megmondom, hogy egy nótát csak egyszer szab 

énekelni s reggelig még se fogyjon el a nóta 

Első pillanatban nem is vették komoly 

diákok ezt a beszédet. Hiszen majd énekelnek ami 

berekednek s elénekeltek bizony ők egy nótát 
is. Ugyan ki tudna alkonyattól reszi én 
mindig sok uj nótát? 

Akkoriban nagyon dívatos volt az 
játszó földi tünemény", minden háznál é 
Még ma is elő- elővesz ik az mezel ke 

dultak meg, mikor egy nótának 
nóta után bort töltettek, koezintott 

énekeltek, mealltek 
N, most egy
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érezni magukat. Besötétedett, már meg kellett eről- 

tetni az emlékezetüket, hogy uj nótát találjanak. 

- CUj nótát, diák! 

Mert meg-megpróbálták, hogy egyet-egyet ujra 

énekeljenek, de a fiatal betyár, mintha csak pennára 

vette volna valamennyit, amint belekezdettek, rá- 

ütött az asztalra: ez már volt! 

A hideg verejték kivert a diákok arczán. Egy- 

szerre csakugyan kifogytak a nótából. Hanem hir- 

telen föltalálták magukat. Ha az Istenházából lehet 

csárda, mért ne lehetne a csárdából templom? Elő- 

szedték a templomi énekeket. Hisz annyit tanultak 

a kollegiumban! Uj erőt, kedvet kaptak, neki báto- 
rodtak, amint megkezdették a sort a kálvinisták leg- 

szebb templomi énekével: Te benned biztunk elei- 

től fogva ! 

Valami ünnepi hangulat szállta meg a betyá- 
rokat is. Szilajságuk szelidségre vált. Ki tudja, mikor 

hallottak utólszor templomi éneket. Magukra hagy- 

ták a diákokat, nem bánták, ha egy éneket többször 

ismételnek is csak énekeljenek. Már harmadszor 

énekelték azt, amelylyel megkezdették a sort, és 

észre sem vették, hogy kinyilt az ajtó és egy szép 

barna legény lépett be. Szó nélkül leült az asztal- 

hoz, lehajtotta a fejét s ugz hallgatta a templomi 

éneket. Mikor az éneknek vége volt, akkor köszön- 

tötte őket: jó estét fiuk. 

A diákok is, a beyárok is meglepetve nóztek 

rá. Ugy belemerültek az énekbe, hogy egysem vette 
észre a legény jövetelét. széde. 

- Hát te, hogy cseppentél ide? A padlásról 
gyilkosság nélkül nem tudunk megélni. Akinek sok ereszkedtél ele, vagy a földből bujtál ki? 

Az ajtón jöttem be, felelt a legény egy- 
kedvüen. 

Azzal ledohta a szürét, puskáját a sarokba 
dobta árvalányhajas kalapját s a diáknak fordult. 

- Diákok vagytok ugy-e ? No, az én is voltam 
valaha. 

Közbe szólt az egyik betyár: 
Bizonyi Úgy nézzétek meg ezt a pajtásun- 

kat, hogy diák volt! 

Hiszen az meglehet, mondta 

A mi kollegiumunkból is elszökött egy diák s ugy 

hallottuk, hogy betyár lett belőle. 
- Csak nem te voltál az, Pista? 
- Ó, azt Gyurinak hivták, mondták a diákok 

Bakó Gyuri. 
- Nem hallottuk hirét. 

Aközben Pista fölvette a kalapját s ugy félig 
a szemébe huzta. Egykedvüen kérdezte: 

- S miért szökött el? 

Hja, annak nagy története van. Karácsony 

hetében, egy hajnalban fölment a katholikus 

templomba, s mielőtt a „roráté" megkezdődött, 

oltárról. Mire felgyujtották a gy rtyákat, kiosont a 

templomból. A pap, amint az oltárra lépett, ész- 
revette, hogy eltünt a feszület. Megsem tartották a 
roráté-t, fellármázták az egész várost. A gyanu a 
kálvinista diákokra esett, mert ezek mindig eljártak 
a roráté-ra. A pap azonnal a kollégiumba ment, s 

kérte, hogy zárják be a kollégium kapuját, járják 
sorba a szobákat, aki nem lesz otthon, bizonyosan 
az lopta el a feszületet. Mindenkit otthon találtak, 
csak éppen Bakó Gyurit nem. Nem is jött vissza 
többet. Reggel már hire-pora sem volt a városban. 

A legjobb a dologban, hogy nem is vitte magával 
a feszületet, ott van a városban, s mégsem kapják 
vissza. 

- Hát az hogy 
tyárok. 

: -Az ugy lehet, hogy Bakó Gyuri nem a 
maga, hanem egy leány kedvéért lopta et a feszü- 

letet. Abban a korcsmában, a hová Bakó Gyuri 
járt, volt egy szép leány. Gyun erősen belehabaro- 

lehet? - kérdezték a be- 

t
 

dott, s egyszer azt találta mondani: ugy szeretem 
magát, Ilonka, hogy még lopni is tudnék 
magáért! 

- No, azt szeretném látni, mondotta a leány. 
Másnap hajnalban Gyuri ellopta a feszületet, sza- 
ladott vele a leányhoz, bekopogtatott az ablakon, a 

lleány a az a bevette a teszü 
letet . 

Nem igaz! - áltott Pista, - nem ugy 
volt 1 

tyárok is. 

- Hát te honnét tudod? 

A elképedve néztek: a elyára A be- 

egyig diák 

gyanusitcák többet azt a szegény leányt 

be 
lopódzott s a sötéthen ellopta az arany feszületet az 

- Innét ni! 

Azzal felkapta a földről a szürét, motoszkált 

benne s egy szempillantás mulva az asztal köze- 
pére vágta a feszületet. Aztán leborult az asztalra 

és sirt, mint egy gyermek. 

- Bolond fejem ! Bolond szivem! - zokogott 

a szegény fiu. 
A fiatalabbik 

Gyurit. 

- Emeld fel a fejedet, paitás, No 

Ne légy olyan gyerek. No... No.. 

Rakó Gyuri lassan fölemelte a fejét, 

letörülte a könyet, s csöndes, vontatott 

mondta: 

- Itt a feszület, 

betyár gy öngéden megfogta Bakó 

szirj, 

arczáról 

hangon 

lássátok. Most már csak hi- 

szitek, hogy nem adtam át annak a leápynak. Ko- 

pogtattam az ablakán, do nem nyitotta ki. Hallot- 

tam a lármát, a csöngetést a kollegiumban, hallot- 

tam, a mint kiabálták: lustrálni! lustrálni! Azt is 

hallottam, hogy valamelyik kiáltotta: ez bizonyosan 

Bakó Gyuri volt ! Bódult fejjel nem tudtam, mit 
tegyek. A kollegiumba nem mehettem vissza, el- 

fogtak volna a kapunál. Ész nélkül szaladtam ki a 
városból. A végét, látjátok. Itt vagyok. Betyár va- 

gyok. Hordom magammal ezt a feszületet. El- 
vetni, nem tudom e vetni, visszaküldenisem tudom. 

Hanem az ig z, hogy még eddig visszatartott a gyil- 

kosságtól.. 

Hirtelen felvidult az arcza, elevenebb lett a be- 

Mert ne higyjétek ám, hogy mi betyárok 

pénze van, megállitjuk : állj meg, há, adj a pén- 

zedből, hedd legyen nekünk is. Ügy-e, ugy van 

fiuk? 
Ú(Ugy, ugy 
- Hát akko jero vissza, mondottáz a diá- 

kok. 

- Vissza.. annak már cegy kicsiny vége... 
Hanem ezt a feszületet vigyótek vissza, nesztoek. 

Vigyétek vissza, az Isten áldjon moeg. 

Belemarkolt a zsebébe, kivott egy marok ezüst 

huszast. 
- Tudom, hogy ninc: 

gadjátok el. 

Rátukmálta erővel a pérzt a diákokra. 
- Hanem aztán a feszületet átadjátok ám. Ne 

pénzetek. Koll-o? Fo- 

Tanulmányuton, 

Irta: Vértesy Gyula. 

Hölgyeim és uraim ne ijedjenek meg a czim- 

től, és valahogy azt ne gondolják, hogy valamelyik 

miniszterium által állami segélylyel tanulmányutra 

küldött állitólagos tudós ur l 
leszen szó. 

Öh nem, az én hősöm nem államköltséggel 
utazik (sokkal okosabb is, mintsem sokan azok kö- 

zül, akik igy szoktak utazgatni) és nem is intézmé- 
nyeket tanulmányoz, csak érzelmeket. 

Szereti magát a lélek doktorának feltüntetni 
akinek emberbaráti kötelessége a lelkeket felbon- 

czolgatni és ugy csinálni sok szegény meggondo- 

latlan asszonyka és leányka szerelmével, mint ahogy 

a doktorok esinálnak például a tengeri nyulak tü- 
dőjével, vad kegyetlenséggel kisérletezve rajta, át- 

szurgálva, megmetélve - ltel az emberi tüdők 
érdekében. 

Hanem azért ezer és ezer tengeri nyulacská- 

nak, s más mindenféle állatnak és kisérletezésre 
már megérett nagy beteg embernek a kegyetlen 

kinzása után is - csak ugy nem tudnak semmit a 
tüdő nagy betegségeinek a gyógyitásáról, mint az- 
előtt. 

Igy van az én doktorom is, aki mesterségére 

ézve nem doktor ugyan, deiró - hanem, akit azért 
egyetlen doktori kiváncsiság kinoz. 

Ő ugyan ezt a kiváncsiságot hajlandó a tudo- 

mány szeretetének nevezni és azt állitja, hogy csak 
azért bolonditja magába az asszonyokat meg a leá- 

nyokat, hogy a szerelemről, erről a misztikus fo- 

galomról, valami biztosat tudjon meg, tulajdonké- 
pen azonban én azt hiszem, hogy az én kedves 
Géza barátomban csak az erős 
habár apkern is hangoztatott, de mindenkor érzétt 

szellemes utleirásairól 

n 
ke 

büszkesége harczol, hogy megpróbaljanak mindene- 

dotta meg, mely az élő szerelem felbonczolását is 
közönyösen türi, sőt élvezetet talál benne. 

no. 

felebb három-négy pár mazurkázott még, részben 

embereknek az a, 

ket, mert csak akkor igazán erősek, ha senki sem 
győzi le őket. 

Őt a jó Iten ilyen csodásan erős szivvel ál- 

Tulajdonképen Géza ur a leggavallérabb em- 
berek közül való, kifogástalan gentleman, aki vál- 
tókat szó nélkül ir alá, adósságot felszólitás nélkül 
megfizet, sértéseket nem szokott jegyzőkönyvi 
uton elintézni és szerelmi kalandokkal nem di- 
csekszik. 

Sőt a becsület szükebb és mindenesetre szigo- 
1ubb korlátokkal ellátott fogalmának is megfelel, 
amennyiben hüséges barát és jószivü fia, aki mint 
megtudtam - leggyöngédebb szeretettel szereti az 
édes anyját, (ott lakik az lenn egy kis vidéki vá- 
rosban) és szép csamó pénzeket küldözget le neki 
évenként, hogy tisztességesen megélhessen belőle és 
azonfelül két kis öcscsét is ő tanittatja - szóval 
derék ember, akiről szinte rosszul csik leirni az em- 
bernek, hogy még sem az. 

Mert nem az! Legfelebb 

het, hogy az a gáncs, amely 
közös. 

Valóságos typus az én emberem és ezért ta- 
,án érdekesebb is, mintha csak egy különálló egyé- 
piség bünét képviselné. 

Tulajdonképen az igazi fotografiáját csak a na- 
pokban szereztem mog. Eddig inkább csak 

egy 
őt 

mentsége le- 

érheti, sokkal 

sejtet- 
tem azokat a rugókat, amelyek állandóan iz- 
gatják finom, észlelésekre kész agyának sejt- 
jeit. 

Csak sejtettem, mert-ismétlem- -szerelmi] histó- 
riáiról sohsem beszél, holott nagyon sokan, nagyon 
sokat tudnak róla és aligha áll ok nélkül veszedel- 
mes ember hirében. 

Szép, szőke legény, nagy kifejező, kék szem- 
mel, okos homlokkal, melyre lazán borul geszte 
nyeszin göndör haja, az ajaka piros, kis szőke ba- 
jusza selymes, lágy; a hangja meleg és szines, ki- 
válóan alkalmas arra, hogy gy csomó mámorba 
ringató szót el leheesen mondani rajta - amellett 
erős, hatalmas vállu, karcsu ember, akinek esze is 
van még mindenhez és elég jól hangzó és ismert 
irói neve. 

Csak azért irom le ilyen részletesen a negy- 
venes évek novellairóinak jól ismert stylusában, 
hogy némileg láthatók legyenek azok a szálak, 
melyekből egy kis vakmerőséggel mindenki meg- 
szőheti azt a hálót, melyben kétségbeeset.en szok- 
tak vergődni a kék és barna szemek bájos tulajdo- 
nosnői. 

Ilyennek ismertem őt már régóta, hanem a 
lelkének a fotografiáját, ismétlem csak a napokban 
szereztem meg. 

Valamelyik bál után voltunk. A harmadik né- 
gyesnek is vége szakadt; benn a teremben leg- 

fáradhatatlan tánczosnők, részben élhetetlen urak, 
kik most a bál végére végre hozzájathattak a sza- 
bad térhez és azt most kiakarták használni. 

Gszával együtt jöttünk ki a teremből, a hol 
egy ideig nézegettük a bálvégi hangulatot, a ha- 
lálra fáradt arczokat, a bóbiskolva játszó, dagadi 

ujju czigányokat. 
- Igyunk meg még egy üveg Pommeryt, pro- 

ponálta Góéza. 
- Jó - feleltem én. 
Bementünk az étterembe. 
Nehány asztalnál mulatozó társaság, asarkok 

ban álmos pinczérek, bor és ételszaggail s füsttel 

teli levegő, melynek szürke szinén lassan kezdett 
átderengeni, az égő gázlámpák fényét meghomályo- 
sitva, a nagy ives ablakok vászonfüggönyein áttörő 
reggeli világosság. 

Géza mohón itta a 

ital. 

Halmasan ki volt állva. 
inge egészen fekete volt, amint 

festette és fehér nyakkendője 
mintha a kutyák szájából 
Látta, nézem s m
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sságtól. Pláne attól, hogy gazdag leányt vegyek el. 
Kimondhatatlanul nyomorultnak érezném magam, 

ha tudnám, hogy a feleségem több pénzt hoz a 

házhoz, mint a mennyit én keresek. Szegény 
ányt pedig nem vehetek el, mert annyit nem szer- 
zek, hogy két családot is eltarthassak. Nyomorogni 
pedig nem akarok a feleségemmel, annál kevésbbé, 

mert halálom lenne, ha nem tudnék a feleségemnek 
minden kényhimee élvezetet megszerezni, 

t te nem akarsz házasodni, csak sze- 

kópé, hiszen ez okosabb dolog is! 

Nem, a szerelem nem czél nálam. Csak 
öz arra, hogy tanulmányozhassak. 
- Mit tanulmányozhass? 

- Mit? A szerelmet magát. Eh, külöm- 

ben erről nem is szeretek beszélni. Mert sze- 

mála. 

Boszankodva kezdtem sejteni, hogy megint 

nem hallok tőle semmit. De szerencsére a második 
üveg megoldotta a nyelvét az én higgadt s tartóz- 
kodó barátomnak. 

Rágyujtott 

dett: 

- Ugy bizony pajtás, a szerelem nem czél 

nálam, csak eszköz arra, hogy tanulmányozhassam 

magát a szerelmet. Oh, ez végtelenül érdekes és 
kedves studium. Nem azért, mintha az a tudat, 
hogy szeretnek, nekem valami nagy gyönyörüsé- 

gemre szolgálna, oh nem, ez legfelebb ha a hiusá- 
gomat legyezgeti - a fő gyönyörüség magában a 

tanulmányozásban van. A mint 
legnagyobb gyönyörüsége, mikor még csak 

ben szinezi ki a képét, mert akkor még 
szantják a roszul sikerült kidolgozás 

egy czigarettára és beszélni 

nem bo- 

hiánya és 

mikor magában alkotja a müvét és nem kell Jeülni 

az iróasztalához és körmölni - mint a hogy a ker- 
tésznek azt gyönyörüség látni, hogy fejlődik virággá 

az a bimbó, melynek a magját ő ültette és nem az, 

mikor le kell szakitania gondosan ápolt virágát - 
igy vagyok én is a szerelemmel. 

Gyönyörködöm benne, hogy ébredósét láthatom 
s kimondhatatlan öröm. mikor látom, hogy a pi- 

henő, csöndes női lelkek, hogy kezdenek el kava- 
rogni, örvényleni, amint egy-egy e suttogott, lehe- 

Ietszerü vallomás becsap a szivükbe és ott Jassan- 
kint tomboló viharrá fejlődik - vagy pedig mikor 
érezem, hogy az első csók szikrája, hogy pattan be 

eegy-egy ifju leány ábrándos, álmodozó lelkébe és 
hogy gyujtja ott fel a tartózkodás s a leányi 

7 félelem szüzi fehér oltárát és hogy égeti azt 
porrá ! 

Mekkora gyönyör megérezni azt a kezek resz- 

ketéből, az aje remegéséből, a mell lázas emel- 

kedéséséből s a szemek ragyogásából, hogy az ol- 
tár utolsó darabja most cmlott össze s érezni, hogy 
azt a leányt, a ki ott piheg a karjaink között, azt 

mi változtattuk át hideg márványszoborból érző, 
égő ajku emberré, a kit mi tanitottunk meg sza- 
retni és gyülölni. 

Nagy kék szeme csak ugy rogyogott mig be- 

szélt, szilaj tüz csillogott ki belőle - a tanulhaá- 
nyozó költőtudós rajongó extázisa, aki vad szenve- 

délylyel tanulmányozza a világon ezt a minden 

esetre legszebb tudományt. 
- Hidd el, hogy ha nem tudnám fázisról, 

fázisra követni egy-egy női lélekben a szerelem 

edését, ha nem tudnám szorgos figyelemmel 
gfigyelni annak minden nyilvánulását - ha nem 

némely szenvedélytelen, fehér arcz első fel- 
nyomán be abba az eddig hideg lélekbe, 
kor csap meg először a szerelem meleg 

ője - ha nem érezném ki a szavak 
a lélek vergődését, az arcz lángjából 

zenvedély erejét - akkor sohasem állnék egy 
el sem szóba. ; 7 

van az, hogy csak azok 

ányozni lehet és csak 
érde- 

szivbe 

amit 

retem a megfigyeléseimet megtartani a magam szá- 

kez- 

gyöngéi - mint az irónak legédesebb foglalkozása, 

addig, 

- Ördögöt, kell is nekem! Irtózom a házas- 

le- 

hogy a festőnek 

lelké 

három szilvafások. 

Nem, abban a perczben én is szeretek, azaz 
inkább részvét ez, mint szerelem, a mit érezek a 
nők gyöngesége fölött. Olyanféle részvét, mint azé 
a tudós professoré, a ki amputácziójával iszonyuan 
megkinozza a betegét, de legalább kimutatja, hogy 
a baj fészke csakugyan ott volt, a hol ő konsta- 
tálta. 

- De hát mit akarsz te felfedezni 
furcsa tanulmányutadon? 

- Azt, hogy van-eolyan fistal sziv, a mely- 
ben nincs szerelem. Azt, hogy öröklött bün vagy 

szerzett bün a szerelem? 

- És ha találsz valakit, akinek sziívében nem 
lesz szerelem ? 
Azt hiszem, hogy abba bele 

dulni az őrülésig és vége lesz 
nyomnak. 

ezen a te 

fogok bolon- 
minden tudomá- 

Sógorom a gróf. 

Kép a mai világból. 

Irta : Csulak Lajos. 

Igaz? vagy nem? - arra nom mernél meges- 

küdni, de mintha mégis hallottam volna fél füllel 
olyasmi, hogy ezentul a ezimzések redukáltatná- 

nak! P. I. nem lesznek sem nagy, sem kis, sem mél- 

tóságos, sem nagyságos csak egyszerüen : 

Miniszter ur! - Alispán : Szolgabiró ur és Ta- 
nitó ur! - 

Igaz? - nem igaz? azt nem tudom, de azt 

már jól tudom, hogy a ekintetes" czimmel ma 
nalunk csak egy nehány öreg uvelégedik meg. Azok 

i, kikg még a régi jó időkből maradtak ránk s 
kik azoknak a régi jó idóknek erkölcseit is élő 
hagyományként tartogatják még. Mikor egy ilyent 
látok, önkénytelenül kapom le a kalapom (azért nem 
szakad el tudom, ritkán kell használnom), a számuk 
nagymértékben fogy. Itt ott, egy-egy eldugott falucs- 
kában falálhatni nagy ritkán csak példánynak. Ott 
éldegélnek elhuzódva, honnan a vásár, vagy a kö- 
vetválasztás és legfennebb valami nagy ur látoga- 
tása csalja ki a napvilágra őket. Különben letüntek 
a szinpadról, átadván szerepöket az ifju oroszlánok- 

nak, a nagycsács, méltcsás uraknak. 
2-3-at, kik megelégesznek ugyan a „Mekintetes"- 
sel is, de azok is csak „urfik".) 

Ő nagysága Galambvári János ur és neje 
Lepkefalvi Dóra, mindketten azon nemhez tartoztak- 
kik azt gondolták magukban: Az én nagyapám 
hadnagy volt a székelyek között, ez pedig már na- 
gyocska rang, négy lovas batárban árt s másfél 
faju ura volt; sógorom gróf, meg a szép apám egyik 
leánytestvérének valamelyik unokájának fia főispán. 
Hát már csak külömbecske vagyok, mint ezek a 

Mikor a cselédet egy főzet ká- 

véért küldték kölcsönbe Kádár Simon uramékni, 

az pedig meg-meg törtépt - a nacsás asszony 

mindig megmondta: te szamár, 

hogy a nagyságos 
ugy mondd aztán, 

asszony tiszteli a teéns 

(TIsmerek 
tod, én nem teszek neked semmi 

asszonyt, s kéret egy fél kenyeret kölcsön - érted e? 
de el ne felejtsd; megadjuk 
kor pedig Kádár Simon uramék küldötték oda a 
cselédet, hagy adják meg, akkor, ha cseléd eltalálta 
véteni a czimet, ő nagysága sohasem felejtette el 
felvilágositani, hogy: mi édes fiam nem teéns 
vagyunk, mi nagyságos urak vagyunk, érted-e, ne- 
künk olyan a familia; értsd meg szamár: a famil- 
la! Nem arról jár az, hogy kinek hány ökre, meg 

lova van, nem! az lehet Pityi Palkónak is akár 
száz, a famillia, az a fől 

Az igaz is különben, mert a familia nagyot 
határoz. 

Eire pedig Kádár Simonné néni azt felelte: 
hiszen jól van! én nem bánom; nekem is lenne 
egy fiam kapitány; négy lovas hintón pedig járha- 
tok a mikor akarok. Főispán sogorunk nincs, de 
főispán barátja csak akad az uramnak. De azért 
csak legyen Galambváryék nagy család, mi pedie 
csak emilyen székelyek. 

Ilyen forma nézetek emelkedtek a két esntád 
között; hanem azért egy kis kölcsön kávéért czukor- - 
ért csak felkeresték Kádárnénit a ki nem eresztette 

ézzel soha. Mert a 

em eresztenok e 

mond meg. Mi- 

san mond, meg ne hallja a mama, meg ne tudja 

emlékeztek, az nem számit. Kádárnéni azzal vigasz- 
talta magát, hogy adja isten, hogy inkább én ad- 
hassak másnak, mintsem más nekem. 

Mikor mi Galambvári urat felkeressük Völgye- 
sen, akkor őnagysága az asszony éppen nincsen 
honn, rögtön megtudjuk miben jár, a nagyságosur, 

pedig egy bőrrel huzott kopott fótelben dohányzik: 
régi, antik családi pipa éppen, egyenesen Párisból 
importálta a nevezetes hadnagy dédapa, mikor Fe- 
rencz császárral Napoleont kiverték (ezelőtt más 
dohány, most! hja! hunczut a német! olyan büdös 
penészes dohányt árulnak 3 krért, az ember csak 
halálra kinozza vele magát!) a kisasszony pedig 

a papával szembe egy pamlagnak nevezett ócska 
valamin ül s himez. Bemutatom először: hosszu 
gyulánk termet; értelmes, nagy, okos szemei; üde; 

piros arcza, de látszik mégis, hogy teher neki a 
kör, melyben él, a kapocs, mely a körhöz köti, az 

élet, melyet czipelnie kell. Alig lehet még 18 éves 
s magas értelmének már is tiszteletreméltó jeleit 

adta. Ha vendég van a háznál, ő a szellem, ő a 

kincs! Papa elbezséléseire, az ősökről sóhajtva tesz 

megjegyzéseket s a cseléd jelentésére a gazdaság 

állásáról könnyes szemmel hallgat. 
Most diskurálnak a papával. 

- Megmondtam, hogy nem megyek, s a maga 
mégis erőszakkal visz. Mire való? Lehettek gazda- 

gok őseink, ha szegények vagyunk, mi, járhattak 

czifra fényes kocsiban, ha mi egy kotyogosban dö- 

ezögünk! Nekem ahoz való ruhám nincs, a mama 

kölcsönével pedig venni nem fogok. Az istenért, 

hogy ott minden ember engem nevessen; hogy az a 

zsidó, az a boltos, ujjal mutassa: ni, a nagyságos 

kisasszony beh czifra, de az árával nekem adós 

ám! Nem, velem az megtörténni nem fog. Kérem a 
papát, mondja meg ezt a mamának. 

= No, nó. ldes leányom! gondolkozzál más- 
képpen; gondold meg, hogy a főispán, a főjegyző 

bátyádék: Mit mond a világ! És a nemesség bálja, 
már innen csak elmaradni nem szabad; kieszeli 

anyád, kitalálja ő a módjat, ne busulj! 

- Tudom, a mama kieszeli mindennek a mód- 
ját; már csak két rongyos ökrünk jár szántani, 
maholnap eldobolják ezt a rosz házat is felülünk. 
Értelmes, nagy szemei megteltek könnyel. 

- Enyje, enyje édes leányom! mit beszélsz? 
több kimélettel kellene lenned a mama iránt; lá- 

megjegyzést a 
papa iránt, (paraszt fiu, csak egy pap!) 

- Köszönöm, hogy e tárgyra tért a papa, 
köszönöm. Már most én kérem, hogy tegyen meg- 
jegyzéseket, ismerni akarom, tudnom kell, hogy ki 
az? Engem érdekel, nekeni tetszik, ezt pedig csak 
megengedi papa, hogy leendő vejét bemutassa 
nekem. 

- Mit, mit? leendő vejem ? neken, egy pap! 
Kétszer se mond édes leányom, akkor is csak las- 

az istenért! Te hát hogy jősz te erre. a gondolatra? 
Ki engedelmével? : 

- Ki engedelmével! - sohajtott fel Jolánka 
s szemei megteltek könnyel - hát nekem nem le- 
het a saját szivem szerint választani ! Aztán mik 
fogása van a papának! És ugy tudom, hogy becs 
letes ember. De ha tud pipa valamit, én azt kö- 
szönettel venném. Kérem, hiszen csak mondja 
meg. 

A papa azonban nem beszélt. 
Nem beszéltek többet egyáltalán 
A mama megjölt. kieszelte a módját (a jövő 

évi széna termést adta el) de Jolánka honn 
radt; nem mentek a bálba. 

Valami nagy bajnak kellett történn a 
egész éjjel égett, a mama reggel mérgesebb 
hétfejü sárkánynál, a papa kiment 
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a hosszu kinos perczek csak elteltek. A 

halk kopogásra repeső örömmel kiált: 

Szabad! Maga édes papom, az isten hozta
; 

no jőjjön, üljön ide mellém, ugy vártam magát. Ha 

tuduá mit állottam ki magáórt! No jőjjön vigasz- 

taljon, engemet. Olyan vigan csevegett, pedig ha a 

lelkébe láthatnánk! 

Én vigasztaljam nagyságodat? hiszen nekem 

is vigasztalásra lenne szükségem. 

- Nol 
- Igazán! 

- Hát az nálam meg van; látja nekem 

sebb a szivem, én letudom győzni magam. No moadja 

mivel vigasztaljam! 

- Hiszen nekem éppen az fáj, hogy nem tudja 

nagysád mi fájl 

Jolánka végig nézte a papot hoszszan, merőn, 
ügvet- epedőn. Azt gondolja? De ha maga olyan 

len! Tudja, hogy járt Eszterházy a princzipissá- 

jával ? 
= Oh édes egyetlen Jolánkám! Hát szabad! 

hát remélhetek ? 
Egy hosszu, egy forró, egy el nem mondható, 

le nem irható boldog érezet. 

Hát az csak igaz is! - Ez a Nagy Kelemen, 

a völgyesi kálvinista pap csak olyan szegény 
ber fia, a ki isten tudja hogyan küzdötte fel magát 

a papságig! Meg az ecclézsiája csak azok közétar 

nyelét tozik, hol ha maga meg nem fogja a kapa 

hát a kepéje mellett meghallhat szépen. 
Hogyan is merte a szemét felemelni, azokhoz, a 

kiknek sógora gróf! De hiszen nem ő emelte fel: a 
másik hajolt le hozza, hogy ontson le már valamit 

ebből a nagy akadály-gátból. Mert csak ugy is van, 

hogy az embereket csupán egy dolog fogja valaha 

egyformára csiszolni: 

lülről kell kiindulni. 

k k 

Hogy mekkora küzdelmébe került Galambvár1 
Jolánkánai a boldogsághoz jutni, arról nem szükség 
beszélni. 

Nébány év telt el lassan. 
Mi történt az alatt? - annak is 

van. 
Ha most keresné fel valaki Galambvári ur 

őnagyságáékat, most egészen más világot találna. 

nagysága az asszony a zat a gondolattal, hogy a 

veje csak egy pap, azzal, nem békült meg soha, 
egyetlen alkalmat sem szalaszt el, hogy: mi a ne- 
mesek, sógorom a gróf; hanem hogy a régi kotyo- 

gos rozzant bárka helyett most csinos, pompás fo- 

gaton repülhet, hogy nehéz, damasz függönyök, 
ruganyos finom fotelek; továbbá, hogy apró pénz 
és nagyobb bankó bőviben, a két göthösrégi helyet 

10-12 gyönyörü fehér tulok, s több efféle lábas és 
lábatlan jószágok: az nincs ellenére! 

Oh nincs, mert hiszen az illeti, - mert hát: 

sogorom gróf volt! 

nagy sora 

EÉdes öröm. 

Gondtalan, butalan gyermekkor emlékei jőjje- 
tek sorba! Jut a Karácsonyfa ágaira egy egy. Nem 
rejt mindegyik erkölcsi tanulságot, csak néhány 
percznyi szórakozásra szántam. Juventus-ventus. 

Volt, - nincs. Elrepült régen, mint a szárnyas ma- 

felhő. dár. Elhagyott e boldog kor, mint a nyári 
Melyikkel is kezdjem, melyiket is mondjam? Mind, 
valamennyi egyforma kedves nekem. Hogy is volt 

csak? Igen. 

alatt. 
Ugyan kérem, tegyék félre azt a komolyságot 

dennek meg van a maga ideje. 
Hogy is mondja Petőfi: 
„Gyermek vagyok, gyermek lettem ujra. Lova- 

golok ..de nem fujomm ám a füzfasipot, mect 

örönmöket. 

Lovagolok e a hegyről. k Beálltunk Eli- 
ovagoknak Kikerestük a 

erő- 

em 

a müveltség. Annak pedig fe- 

. igen, alkalmi epizóddal nyissuk meg 
a sort. Télen volt, mikor nagy a hó. Ropog a lábunk 

meglásák jobban izlik egy kis gyerekekedé Min 

befagyott annak a hangja! Elhitte a kikelet szépsé- 
geit télapó, de nem fosztott ki teljesen, adott heyele 

legmagasabb he- 

gyet, fölczipeltük a szánkót, aztán elhelyez- 

kedtünk. 
A mennyi ráfért. Rendesen nyolez Elől a vezér, 

két lába, mint a sinpár kifeszitve jobbra és balra. 

Sarkaival dirigál. Hátul a - lakáj. Az áll. Kezé- 

ben a kötél. A többi felett tartja, mint a kocsis a 
gyeplőszárat. Ő indit. Aztán mikor lent a sikon meg- 

szünik a futás és a pasasérok fehérre meszelve elő- 

bujnak a bó alól, mint a tavaszi hóvirág, ismét csak 

ő komandiroz oda az istenadta kereketlen kocsihoz, 

illő módon felhuzassék. S 

ez jgy tart ndadele, mig az ehetném első 

nyomai nem jelentkeznek. Nohát kevés hasznát is 
veszi a csendes szülőiház ilyenkor a gyereknek ! De 
nát fel kell használ i az alkalmat, mert olyan hama- 

rosan kezd kopni a hegy csucss, mint némely em- 

bernek a feje bubja. Hogyan szánkázunk aztán? . 

Késő őszszel hullatja gyümölcsét a szt Jánosfa. 

Kedvencz „kenyere" az ifjuságnak. Érte még a til- 

tott helyekre is eljár. Egyedül azonban meg nem 

indul. Saját kárán megtanulta már, hogy ez vesze: 

delmes dolog lenne! Mert őrzik ám a grófigkertet, 

hol a legszebb szt jánoskenyerek teremnek. Hadicselt 

vetnek, szerepeket osztnak, a hadizsákmányon egy- 
formán osztoznak, Van ki a fát rázza, másik ado- 

gatja, a harmadik gyüjt, egy pediglen - vigyáz. 

Aztán, mikor már elég dagadtak a keblek, megindul 

a ravasz csapat az átokban lud marsban. Fel-fel- 

bukkan 'az őr s körültekint s ha moggyőződött, 

hogy „tiszta a láthatár", bátran kivágnak a poros 

utra, büszkép, mintha iskolaból jönnének s könyvei- 

ket dugdosnák kabátjnik alatt.. 
Hétfőn és pénteken inspiczálják a gróf Eszter- 

házy- (nem rostólyost, hinen) pinczét a baji ura- 

dalmi birtokon. Ilyenkor szabad a vendégeknek is 

megszamlélni a pincze nevezetességeit. Nem is pityó- 

kát meg murkot megy odi nézni az ember, hanem 

nevezetességet! És a buji pineznek vau. Ha nem 

volna, nem is emlékezném rá, mert mi rés-taga- 

dás én csak ilyentfajla nevezetes cseményekre' 

szoktam visszaemlékezni, mikor „gyermekemlékei 

met" szedegetem elő. De hát micsoda nevezetesség 

van a baji pinczében? Ohó kérem, csak ne oly 

gyorsan, mert megtalál ártani. Tartsuk meg szépon 

a módját. . Ugy bizony. 

Hát kérem szeretettel, mi is összeálltunk egy 

kiránduló társaságba és bejelentettük magas látoga- 

tásunkat a főpinczemesternél. Horrendum dicto nem 

kergettek el. megadták az angedélyt, hogy a pincze 

belsejébe „Hatolhassunk. Mindazonáltal egy haj- 

dut „kölcsönöztek" mellénk, hogy miért, az rögtön 

kitudédik - s mindegyiknek kezébe egy léczet 

nyomtak, melynek végében egy égő gyertya vilá- 

goskodott. Igy felszerelve tehát hajduval és gyer- 

ryával megindultunk, a föld alatt s elérkeztünk egy 

nagy hordohoz a melyet ha Jókai Mór vagy Flama- 

1 

.... 

rion Kamil látna, rögtön megirnák XX. századunk 

legeslegszenzácziósabb regényét: „Utazás egy két- 

ezerszázötven akos hordó körül és tetején. 
Mert az oldalához egy nagy létre tá 

masztva, nem ugyan akkora mint egykoron Bábél- 

tornya volt a Szennár mezején, csak épen oly nagy, 
hogy főlér a hordó tetejéig. lIde azért megy fel a 
vendég, hogy kisétálván magát, ujra lejöhessen. 

Pántjai akkorák, mint egy jókora bosnyák tüsző 
és vastagok, mikért a deczemberi jégpálya lapju. 

Mikorom pediglen lejövénk a kolosszus tete- 
jéről, a hajdu a kezében tartott léczezel jól meg- 

jelöle vala bennünket jóakaratulag - szólva a ta- 

vaszarczu, örökifju Kiss Károly tanár szavaival - 

s mikor mi kérdőjelekkó válva a furcsa vendég- 

szeretet nyomait simogattuk, ő mosolyogva nyugta- 

tott meg, kérem ifiurak, ez azért történt, hogy „meg- 

emlékezzenek e nagyszerü látványról." Nohát ime 
bizonyság ez a tárcza, hogy nem feledtem ell! 

A történeti hüség kedvéért legyen szabad azt 

is megjegyeznem, hogy egyebet aztán nem is - 

! kaptunk. 
Hasonlóképen jártunk „dus halászatunkkal" is. 

Májusban szerelmeskednek a halak. Ilyenkor ren- 

desen a csekélyebb vizeket keresik fel. Nincs 
szükség horogra, hálóra. Puszta kézzel lehet őket 
fogni. 

van 

Mi is fogtunk vagy 30 darab eyönyöri pél 

dányt. 
Volt valamelyik pajtásnak 

kendője. Abba belekötöttük a 
hogy majd fürdés utáa diadalai 

Htjuk. 

egy 

hazaszál 

ben eddig oly nagy szeretettel gyönyörködtünk. Nem 

jártunk - foldalatti turkálás, a skalulyák átidomi- 

Megvetett bennünket, hallgatással mellőzött. Igazán 

csak ennyit mondott: 

A szándékot azonban megzavarta egy sajnos 
inczidens, a melyre nem számitottunk. Még fel sem 
öltöztünk kellőleg midőn egy dombtetőn feltünik a 
bősz Sztanicsek halász-őr rettegett alakja. Még a 
reményről is lemondtunk, hogy mi innen ép bőrrel 

szabadulunk meg, ha a féltett kincset is magunkkal 
visszük; elrejtettuk tebát a mező bokrai közé, a 

honnan aztán a nyomunkban haladó sertéshad 

előráncsikálta s le nem irható delicziával habzsolta 
fel a halakat, a bokrot, sőt a piros kendőt is. Ily 
szomoru eredménynyel végződött halászati-exkur- 
siónk. .. Megvigasztalt azonban bennünket az a 

gondolat, hogy holnap lesz az első, nagyszabásu 

katonai kirukkolásunk! Ebbe az örömbe temettük 

el ifju lelkünk fájdalmát, moly az imónt lerajzolt 
módon ment vegbe. Tehát holnap, előadás után 
a vágó - utezában lesz a gyülekezés, minden ép- 

kézláb gyerek ott legyen! De ott is volt! Beszüntet: 

tük a gépészi - s bányászati munkakat, a melyek- 

passzolt már rangunkhoz = hisz IV. gymnásiumba 

tása, az erőátvitel a külömböző szinü, 

nagyságu és minőségü madzagok által, a melyek a 
gópszijakat pótolták, magasabbra vágytunk. Küzdeni, 

harczolni, katonáskodni óhajtottunk. Puska, kard, 

dob kelett már nekünk, 

Semmiben sem szenvedtünk hiányt. Tudj' Isten 
honnan és, hogyan, de mindegyik kirukkolt baka 

módjára teljes adjusztirungban. 

Ha egyiknek hosszabb a puskája, mint másik- 
nak kardja, ha egyik valódi bőrdobot tart büszkén 

mig a másik rézüstöt vagy cserépfazekat, nem jött 

számításba, A fő az, hogy együtt voltunk. Főtanyánk 
a 68. számuház. Iunen nyertük nevünket Leg 
alább az utcza lakói, kiket mi bizonyos megvetéssel 

néztünk le, igy tituláltak bennünket: „itt jönnek 
a hatvannyolczasok." Vezért kellett választani és 

tisztikart. Mi teljes komolysággal készültüak nemes 

hivatásunkra, mi abból állott, hogy egész kiképzésünk 
után egy vasárnap délután megvivjuk a döntő üt- 

közetet a környékbeli iparos tanonczok, erőben 

nagyobb, de rendezetlen csapatával. Hogy mi lettünk 
a gyoöztesek, fölösleges is mondanom. Hány véres 
orr, megkarczolt fül, letépett ruha, kék folt jelölte a 
harcztér helyét, mindenki elgondolhatja! A siker 
fölött felbuzdulva, egymás ellen agyarkodtunk. Pedig 

„minden meghasonlott ország elpusztul". S szomoru 
következményeit legjobban az érezte, ki legtöbbet 

bizott erejépen. 

Az öreg Laczkóvicsnénál lakott az osztály at- 
létája: Schulcz Franczi, bicskei fiu kollégánk. 
Növése, mint a czéndrus, ereje, - eh minek a sok 

hasonlat! -- nagyon sok volt. Mindenkit sakkban 

tartott." De egyszer megjárta, mint Sámson : Delilá- 

val, (már megiut hasonlat) pedig nem is hajában, 

hanem karjaiban bizott. Nem egy, hanem két Dávid 

győzte le őt, a vezért, a dicsőt, mikéntha Góliátra 

gondolok. Nem a harczmezőn; békés, családi udvar- 

ban, egy szederfa ágaira; akasztottuk fel. A másik 

imposztor most valahol a komárorni főispáni-titkári 
fotelben urizál. Hintáztunk. Egyszerre csak Eranczi 
lábai oda lőpek kötve a szedeilfa ágaihoz s ő maga 
lerántva, ugy, hogy fejjel lefelé függött, mint Nero 
alatt szent Péter apostol. Mi bölcsen megugrottunk 

s vezérünket kinjaitól: Laczkovicsnéni szabaditotta 

meg. Nem jött, futott, rohant utánunk, mint szám- 
üzott Coriolán, sem mint megsebbzett oroszlán, nem, 

is. 

szép volt töle. Igy mondta Leois Attilának: „nem 
az a hős, ki másokat győz le, hanem az, ki önmagát 
győzi le." De másnap, mikor mentünk sz iskolába, 

„Majd ad nektek a tanár ur 

Le voltunk forrázva. Tehát magasabb forrum elé visz 

az „ügyet. A csapalfőnök, tisztikarát blamálja az 

osztály előtt. Vége a barátságnak, kongordiár 

széthulunk, mint az oldott kéve. Ugy is lett. 
hallgattak. Megbüntettek. Egy ne 
csak: vln 

De avol estünk egymástól 
egyinást Ha olvass 0 

nagy piros i i ők! 
szép kollekcziót, Kkar



degymb er 25. 

NAPI HIREK. 
- Tanari áthelyezések. Az erdélyi r. kath. 

státus igazgató-tanácsa Reithofer Jenőt, a kéz- 

divásárhelyi róm. kath. főgymnasium egyik buzgó 

tanárát Gyulafehérvárra, Wolf János gyulafehérvári 
főgzmnasiumi tanárt Pedie ! K ézdivásárhelyre 

helyezte át. 
- Eljegyzések. Bi ó Lnjos, kézdivásárhelyi 

r. kath, főgymnasiumi tanár, lapunk jeles munka- 
társa, deczember 24 én tartotta eljegyzését Kelozs- 
vart, a szép és miveltlelkü Demjén Annuskával 
Demján Agoston kolozsvári nagy iparos, tekintélyes 

t - Ilványi Antal a kézdivá- 

ommer József, 

leányával, 

városi pénztáros kedves és bájos 

Kis.Szebenben. Mindkét eljegyzéshez 
őszinte szivből gratulálunk. 

- Az aárvakert. Potsa József v. b. t. t., 

egyénk érdemes főispáunja a fiuárvaház javára, mint 

évek óta mirdig, ez évben is kibocsátotta az ujévi 

üdvezletek megváltására a következő felhívást: „Az 

1902-ik év utolsó havában ismét mint korábbi évek- 
ben a vármegye társadalmához fordulok, hogy az 

ujévi megváltások czimén adakozni sziveskedjenek 

a vármegyei fiu árva és szeretetház fentartásához 

felesleges filléreikből. Az adományozott fillérek bőven 

kamatoznak az éhség és elzülléstől megmentett 

árvagyermekek fentartása és nevelése által. Árva- 

házunk nemzeti missiót teljesit midőn fajunk fen- 
tartását előmozdit a; és a társ dalomnak nagy szol- 

gálatot tesz az elzüllésnek kitett árvák munkásság- 

me- 

esdő szavam 

kozzanak a /. a. zárt iveken. Boldog felvirradást az 
1903. évre kiván, Sepsiszentgyörgyön, 1902. évi 
deczember hó. Potsa József főispán. 

- Virághullás. Farkas Miklós kézdivásárhelyi 

kr. járásbirósági irodatisztet és feleségét kézdimar- 
tonfalvi Kovács M. sulyos csapás érte, legkisebb leá- 
nyuknak alig pár napi szenvedés következtében f hó 
22. történt váratlan elhunytával. Az ártatlan kis gyer- 
mek földirészeit decz. 28. helyezték örök nyugalomra 
a Kovács család kézdimartonfalvi családi sírboltjában. 

sárhelyi r. kath. főgymnasium tanára karácsony , 

ásodnapján tartja eljegyzését Seommer Ilonával, 

CGuezdasági Egyesülete 1902. 
9 órakor Kézdivásárhoelyen az állami polgári fiuiskola 

rajztermében közgyűlést tart, 

Dan, vallás-erkölcsben nevelésével. Azért ne vegyék érdeklődők 
hová az elhat = könnyen és ada- ! 

deczember 21. 

- A Szekely Társaságból. A kézdivásárhelyi 
„Székely Társaság" mult szombaton tartotta 28-ik 

összejövetelét. 

pontja volt az ülésnek: az egyik a titkári jelentés 
a lefolyt évről, melyet Zajzon Sándor, a társaság 

buzgó titkára adott elő; a másik: a tisztujitás. 
csinos titkári jelentést a Társaság nagy figyelemmel 

hallgatta meg s titkárnak lelkes tevékenységéért 
(Jövő számunk- jegyzőkönyvi köszönetet szavazott. 

ban közölni fogjuk.) A tizztujitás során ujbél meg- 

választattak: Intze István elnökké, Dr. Bérffy Zsig- 
mond alelnökké, Rákosi Jézsef gazda és p oztárossá, 

Zajzon Sándor titkárrá. Kádár Béla másodtitkárrá. 

-Unitárius isteni tisztelet. Kézdivásárhelyt 
folyó hó 26-án (karácsony másodnapján) dóélelőtt 
11 órakor a helyi polgári fiu iekola egyik termében 

Úrvacsora osztással egybekötött isteni tiszteletet tart 

Göncz Mihály beszolgáló lelkész. Ugy 

mint az érdeklődők figyolmébe ajánljuk. 

- Kaántorvaálasztás. Rácz Jánost, a kézdi- 

vásárhely kantai r. kath hitközségnek kitünő zenei 
képességekkel, iskolázott, szép hanganyaggal biró 
kántorát a nagykanizsai róm. kath. hitközség kán- 

torává választotta meg, a hivek által első helyre 

történt jelölés alapján Nagykanizsa r. t. város tanácsa. 
Rácz János távozása a hitéletre nézve érzékeny vesz- 

teség s ezért távozását a kézdivásárhelyiek élénken 

sajnálják. Szerencse kisérje uj állomáshelyére. 

- Közgyüles A kézdivásárhely és Vidékének 

deczember 28-án d. e. 

molyre a tagok és az 

is tiszelettel meghivatnak. 

1. Elnöki megnyitó Dr. 
ezen uton 

A közgyülés tárgysorozata: 
Sinkovits Ottó elnök által. 2. A válaszámány mükö- 

déséről jelentést tesz: Zajzon Sándor titkár. 3 Pénzt- 

számadás és költségvetés, tartja: Szőts Károly pénz- 

tárnok. 4 Az alapszabály felolvasása. 5. Uj tiszti- 

kar válasz ása. 6 Inditványok. Kézdivásárhely, 1902. 

Dr Sinkovits Ottó, elnök. Zajzon 

Sándor, titkár. 

- szilveszter esti mulatság A kézdivásár- 

helyi „Kereskedő Iljak Társuata" szokásos Szilves:- 

ter osti kedélyes mulatságát oz évben is megfogja 

a hitrokonok. 

A folyó ügyeken kivül két érdekes 

dalokat fog előadni. 

A 

tartani, a kir. postahivatal fölötti helyiségeiben. Az 
estélyen Asbóth Viktor, főgymnasiumunk kitünő 

tanára fog humozos felolvasást tartani, az ifjuság 
dalosköre Nagy Gerő vezetésével szintén hunioros 

Lesz ezenkivül tréfás jelenet, 
komikus előadás, szavalás, társasjáték, szóval egy 

kedélyes estélyre van ujhól kilátás. 

- A mézes pogaácsa hóditása. A Debre- 
czenben és az Aradon rendezett Székely kará- 
atyi bazáron oly nagy kelendősége van a kézdi- 
ásárhelyi Székely Társaság által közvetitett kézdi- 
vagárel mézes pogácsának, hogy Racz András- 
nétól táviratilag rendelrek Debreczenbe 400 korona, 
Aradra 300 korona értékü pogácsát, s a mit első 
izben küldött, az hamarosan elkelt. Ebből láthatják, 
hogy mily nagy mulasztást követtek el azok a házi- 
iparosok, a kik a Székely Társaság felhivását nem 
vették figyelembe. 

- Felhivás az iparos ifjusághoz. Halad a 
kor. Müveltséget kivánnak az iparostól a társada- 
lom és az iparos érdeke. A ki a korral nem halad, 
elbukkik, mert a versenyt kiállani nem tudja. A 
törekedni, haladni vágyó ifjuságnak segitségére ki- 
vánunk lenni, hogy a mit nem tanult és nem tud, 
de az életben szüksége van rá, elsajátithassa. Ipa- 
ros ifjusági egyesület létesitését határoztuk el. Le- 
hetetlen, hogy városunk iparos ifjusága ezt ne ohaj- 
taná. Karácsony harmadik ünnepén, azaz f. évi 
decz. hó 27-én d. u. 2 órakor az áll. iskola helyi- 
ségében gyülés lesz. E gyülésre az iparos segéde- 
ket ezennel meghivom s a megjelenésre felkérem. 
Kézdivásárhely, 1902. decz. 21. M. sSzékely János, 
ip. t. isk. igazgató. 

- Gyilkosság Oroszfaluban. Mult csütörtö 

kön este nehány lemhényi fuvaros belekötött öt 

oroszfalvi jégszállitó fuvarosba. Oroszfalu végén vere- 

kedés lett a dologból. Lemhényi ifj. Zsigmond Antal 

Simon Mihálynét egy ütéssel földre teritette; a mit 

ennek mostoha fia Demeter István oroszfalvi 

24 éves erős székely látván utána iramodott 

Zsigmond Anutalnak s egy doronggallugy főbe ütötte 

hátulról, hogy Zsigmond pár órai vergődés után 

kiszenvedett. Demetert letartóztatták. 
- Ertesites. A brassói piaczon levő összes 

füszer és gyarmatáru kereskedők tudatják ugy a hely- 
beli, mént a vidéki t. vásárló közönséggel, hog; a 
sok visszaélések következtében a szokásos ujévi aján- 
dékok (naptár a vagy más nemü czikkek) kiosztá- 
sát beszüntették. 

A községi és körjegyző urak 

szives figyelmébel! 

urakkal, 

Tisztelettel tudatom a községi és körjegyző 

hogy a közigazgatas egyszerü- 

sitese targyaban kiadott 126 000 1902. képező azon 
számu belügyministeri rendeletekben előirt 

Nyomtatványok 
nyomdámban elkészültek s azok raktáron 

vannak. Ügyszintén raktáron van a m. kir. 

honvédelmi minister ur folyó évi julius 

hó 29-én kelt 58:200 sz. rendelete értel- K 

mében szükséges tirtoózkodasi jelentke- 

zési lapok s az azokhoz szükséges bori- 

tek-ivek is. 

Orszaágos központi 

NYOMTATVÁNYAIM arai az bpesti 
közsegi nyomda 

áraival ftellesen egyenlők. 

Kérem szives megrendelésüket, melyeknek 
pontos eszközléséről előre is biztosítoni. 

Kézdivásárhely, 1902. decz. hó 24. 

Tisztelettel: 

Mi. Jancsó Mózes 
ny omdatulajdonos. 

! ma 

P egeeee 
Hirdetések et 
telnek e a kiadóhi, V 

Kiadó üzlethelyiség. 

A Kézdivásárhelyi Takarékpénatár tulajdonát 
[ üzlethelyiség, 

MÓZES nyomdatulajdonos ur papir- és butor 
üzlethelyiségül bírt 
1908 évi április 
hó 28-án d. u. 
penztár helyiségében tartandó nyilvános árlejtés 
utján 1, vagy több évre kiadó. 

Az árverési feltételek 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Kézdivásárhely, 1902. 

melyet Ifj JANCSÓ 

hó 24-től kezdődőleg folyó 
2 órakor a takarék- 

az intézet hely iségében 

deczember hó 20-án. 

Az igazgatóság. 



játékezer, karácsonyi és ujévi ajándékok, 
muama mamamlslmam Emmmam mlaea alsammamiam mzzezzzsezezEmzadsEz m 

II Van szerencsém a nagyérdemü helybeli és vidéki vevő közönség szives tudo- II 
mására hozni, hogy kényelmes üzlethely iségemben, ez évben a szokottnál jóval 

nagyobb gyermekjáték és felnőtteknek még a legkénye- 

[ sebb igényüekne ekis ajándékoknak alkalmas 

5e E 
l : : Karácsonyi és ujévi eladást z 

= 
rendeztemn. 

Oly választék áll a tisztelt vevő közönség rendelkezésére, a mely teljesen kizárja annak szük- 

ségél, hogy idegeneknek ismeretlen, kiselejfezelt (ausehuss) áruját kellene hozatni. 
v álas ékba á tis2 1 evő ( ég lsezésére iá ólzae rá = s A Nagy választékban áll a tisztelt vevő közönség rendelkezésére játélszer, karácsony- = 

=adisz, mindennemi diszmiiáru, ehina eziist Majolika tárgyal. 
= j gy: 
E Nagy választóék iveg. porcz Hán u. m. ételes,. kávés, teás és moccen = 

É készletelből, kanalalt és evőeszhözölkbéel. tükrök kép és hépleretelből 

szó al mindennemii. ház- és konyha-berendezési tárg alból. El a 

[ riási raktár az általánosságban elismert legtartósabb és legolcsóbb 
,„Seceessió zománezozott MESEÉSOLCSÓ bádogedény- 95 a 

s ből suly szerint, melynek egyedüli főraktára nálam van. 
i Főtörekvésem mindig oda irányul!, hogy inkább jobb minőségü és nem kiselej tezett auschuss ] ] 
arut tartsak raktáron, mi által csakis a tisztelt vevő közönségnek van óriási előnye. . 

ap E Midőn I18 évi fennállásom után, a nagyérdemü közönségnek szives párifogásukért köszönetet d 

= É mondok, kérem azzal engem ezután is megajándékozni. 

Kiváló tisztelettel 

II gs JANCSÓ GYULA. 
mn nenezseEEEEEzeEEEnEEEs! maemasememm ama meme em leree] 

ORIÁSI 1A AA 
:.:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 

Nemzeti irodalmunk legértékesebb alkotásait, a magyar irodalom főmüveit 

e. 

Társulat kiadása 

czim alatt egyöntetü szép kiadásban müvészi, erős angol vászonkö és; a Sajtó alá rendezik 

55 kötetben, diszes vászonkötésben papirja famentes, 50ha meg nem sár- és 1? ilető iró eletét 7 : 

adja közre a Franklin-lársulat. guló; betül külön e czélra készültek. és munkáinak jel- A Franklin-Társulat által kiadott Magyar Remekirok 

A Frankliniéle Magyar Remek- lemzésétfelölelő be- 
irok öt kötetes sorozatokban jelenik vezetéssel ellátják : II. sorozata 

meg: minden félévben egy-egy öt kö- 
tből álló sorozat. 

Tartalmazza: 

Alexandor Bernát épp mostjelent meg, és a következő köteteket tartalmazza: "Arany János Kisfaludy Károly í E Angyal Dávid 
"Arany László Kisfaludy Sándor A Franklin fée agyar Remek- Badics Ferencz . 
hasannt Kelese, foonez irók 10zolőlmok külön kedvezmény Arany János munkáiból II. Eotet Sjtó alá ren 

, Eajos épen a tavaszszal megjelent uj magy ar Beöthy Zsolt dezte és bevezetéssel ellátta Riedl Frigyes. 
erzsenyi niel Madách Imre B v Albert ; : i 

Csiky Gergely ikos Kolemen Shakspere kiadás, ő vaskos köletben, Kossuth Lajos munkáiból. Sajtó alá rendezle és 
Csokon y V. M. Pazmán Péter diszkötésben 20 korona - kivételes Endrődy Sándor . : A 

Gergely órban szállittatik, holot: e kiadás bolti Erődi Béla bevezetéssel ellátta Kossuth r elenez . 

polo ee br. Szenny etgr. ra 80 korona; az egdig for alomban Erdélyi Pél Reviczky Gyula összes költeményei. Sajtó 
Fazekas Mihály "szigligeti Ede volt Shakspere kiadás 100 Foronába aka vilmos rendezte és bevezetéssel ellátta Koroda Pál. 
Garay János leleki László er került. - Legkiválóbb költőink r Gyulai Pál 
Gyöngyössi I. ompa Mihály forditásaiban közli Shakepere remekeit Heinrieh Gusztáv Szigligeti Ede szinmüvei 1 kötet. Saj tó alá ren- 
Gvadányi József *Vajda János Pá 
Kármán Jözeet Vötömany M. e kiadás névszerint Arany János, foroda Fal dezte és bevezetéssel ellátta Bayer József. 

Katona Józsei Zrinyi Miklós Petőfi, Vörös arty, Szász Károly, o közinégy Felenca naveitt Lóvay Józseb Alany bászló, Rákori Vörösmarty Mihaly munkai II kötet. al 
Kemény Zsigmoni Jenő, Gyóry Vilmos árültetésében Ez Negvesey László rendezte és bevezetéssel ellátta Gyulai Pál. 

Népies lyra Nédballadák Rák si Jenő 
az egyetlen teljes magyar Shakspere, 19 4 

és értékes kiegészitője a Magyar- ey Mé tél gjelent L t pedi alá bbi t kötet 1 
elággal Jelzett Els Remekirok gyüjteményének. Meg- Szell Kálmán Meg a telen mie gielen apozat pedig az albbi ő a 
k rendelhető a Magyar-Remekiok-kal , Arany János munkai I. Sajtó alá rendezte 

ug snls adnay Káro 
egyidejüleg Vonovieh a VVörösmarty munkái I. Sajtó alá rendezte G 

müvei más versenygyüjt A Franklin-féle Magyar-Remek- 
nem jelenhetnek irok ö kötetnyi teljes gyüjtemény 5 
le Magyar emek- ára 220 korona mely öszszeg havi ; . 
te leg- részletekben törleszthető ; a hat köte- a J 

tes eljes Shakspere kedvezményára ' sk y műve 
kRemekirók e eődtő nek ha Csik eerze sznlvel 

akét mű együttesen remdeltetik meg 8biZ iató szöve 
gét adja a felvett 
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